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See the notice on TED website

528071-2026 - Mededinging
Polen – Kredietverlening – Kredyt długoterminowy w wysokości 2 500 000,00 zł z 
przeznaczeniem na sfinansowanie planowanego deficytu budżetu gminy w 2026 r.
OJ S 145/2026 30/07/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Diensten

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Gmina Kęsowo
E-mail: kesowo@kesowo.pl
Rechtsvorm van de koper: Lokale overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Kredyt długoterminowy w wysokości 2 500 000,00 zł z przeznaczeniem na 
sfinansowanie planowanego deficytu budżetu gminy w 2026 r.
Beschrijving: Przedmiotem zamówienia jest usługa polegająca na udzieleniu Gminie Kęsowo 
kredytu długoterminowego do wysokości 2.500.000,00 zł na spłatę zobowiązań w 2026 roku.
Identificatiecode van de procedure: e803fcea-e9a9-4b7f-92f0-24e637cc3c23
Interne identificatiecode: OR.271.6.2026
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 66113000 Kredietverlening

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: ul. Główna 11  
Stad: Kęsowo
Postcode: 89-506
Onderverdeling land (NUTS): Świecki (PL618)
Land: Polen

2.1.3.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 1 500 000,00 PLN

2.1.4.  Algemene informatie
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU
Ustawa Prawo Zamówień Publicznych -

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aanbestedingsstuk

5. Perceel

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/528071-2026
mailto:kesowo@kesowo.pl


528071-2026 Page 2/6

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Kredyt długoterminowy w wysokości 2 500 000,00 zł z przeznaczeniem na 
sfinansowanie planowanego deficytu budżetu gminy w 2026 r.
Beschrijving: Przedmiotem zamówienia jest usługa polegająca na udzieleniu Gminie Kęsowo 
kredytu długoterminowego do wysokości 2.500.000,00 zł na spłatę zobowiązań w 2026 roku. 
Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. „procedury odwróconej”, o której mowa w art. 139 
ust. 1 ustawy Pzp, tj. Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 1.Do oferty 
Wykonawca dołącza oświadczenie, z którego wynikać będzie brak podstaw do wykluczenia na 
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13.04.2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego a także, że w stosunku do tego Wykonawcy nie zachodzą jakiekolwiek przesłanki 
lub okoliczności wskazane w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 2022/576, zgodnie ze wzorem 
stanowiącym Załącznik nr 3 do SWZ. 2.Do oferty Wykonawca dołącza oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu i spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, w zakresie 
wskazanym przez Zamawiającego. Przedmiotowe oświadczenie Wykonawca składa na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (zwanym dalej JEDZ), 
sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz JEDZ. Oświadczenie JEDZ stanowi dowód potwierdzający brak podstaw 
wykluczenia i spełnianie warunków udziału w postępowaniu na dzień składania ofert, 
tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe. 
Oświadczenie JEDZ ma być wypełnione w zakresie wskazanym przez Zamawiającego w 
Załączniku nr 2 do niniejszej Specyfikacji oraz podpisane kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym przez podmioty których dotyczą. Uwaga. W części IV Jednolitego dokumentu 
Wykonawca wypełnia jedynie sekcję α (alfa), nie wypełnia sekcji A-D w niniejszej części. 
Wykonawca składa jedynie ogólne oświadczenie o spełnianiu warunków udziału. Wykonawca 
wypełnia JEDZ, tworząc dokument elektroniczny. W tym celu może skorzystać z narzędzia 
ESPD lub innych dostępnych narzędzi lub oprogramowania, które umożliwiają wypełnienie 
JEDZ i utworzenie dokumentu elektronicznego w jednym z formatów danych określonych w 
przepisach wydanych na podstawie art. 18 ustawy z dnia 17.02.2005 r. o informatyzacji 
działalności podmiotów realizujących zadania publiczne, w szczególności .pdf, .doc, .docx, .rtf, 
.xps, .odt. Po stworzeniu (poprzez wypełnienie Załącznika nr 2b do SWZ w zakresie 
wskazanym przez Zamawiającego w Załączniku nr 2 do SWZ) lub wygenerowaniu przez 
Wykonawcę dokumentu elektronicznego JEDZ, Wykonawca podpisuje ten dokument 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Instrukcja wypełniania, edytowalna wersja 
formularza JEDZ, elektroniczne narzędzie do wypełniania JEDZ dostępne są na stronie: 

 3.W przypadku https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, oświadczenia, o których mowa w 
ust. 1 oraz 2 powyżej składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 
Oświadczenia te mają potwierdzać brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu w zakresie, w którym każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu. 4.Wykonawca, który powołuje się na zasoby innych 
podmiotów (o których to mowa w ust. 11 poniżej), w celu wykazania braku istnienia wobec 
nich podstaw wykluczenia oraz spełniania, w zakresie, w jakim powołuje się na ich zasoby, 
warunków udziału w postępowaniu składa oświadczenia, o których mowa w ust. 1 oraz 2 

https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
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powyżej, tych podmiotów. 5.Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp Wykonawca, którego oferta 
została najwyżej oceniona, zostanie wezwany przez Zamawiającego do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, podmiotowych środków 
dowodowych, aktualnych na dzień ich złożenia. 6.W celu potwierdzenia spełniania przez 
Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu Zamawiający wezwie do złożenia 
następującego dokumentu: •zezwolenie na prowadzenie działalności bankowej na terenie 
Polski, a także realizację usług objętych przedmiotem zamówienia, zgodnie z przepisami 
ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe (Dz. U. z 2024 r., poz. 1646 ze zm.), a w 
przypadku określonym w art. 178 ust. 1 ustawy Prawo bankowe inny dokument potwierdzający 
rozpoczęcie działalności przed dniem wejścia w życie ustawy, o której mowa w art. 193 
ustawy Prawo bankowe.
Interne identificatiecode: OR.271.6.2026

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 66113000 Kredietverlening

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Świecki (PL618)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 01/10/2026
Einddatum van de duur: 31/12/2044

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette 
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: Zastosowanie będzie miał następujący wzór, wykorzystywany przy ocenie oferty: 
cena oferty badanej/cena oferty najniższej * 100 pkt
Beschrijving van de methode die moet worden gebruikt als de weging niet aan de hand van 
criteria kan worden uitgedrukt: Informacja znajduje się w SWZ.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://sidaspzp.pl/

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://sidaspzp.pl/
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools

https://sidaspzp.pl/
https://sidaspzp.pl/
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Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 07/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 07/09/2026 10:10:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Gmina Kęsowo - Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Informatie over de termijnen voor beroep: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia - 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej albo w 
terminie 15 dni - jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 2. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia o zamówieniu, lub konkursu lub wobec treści dokumentów zamówienia, 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. 
Odwołanie wobec czynności innych niż określone w art. 515 ust. 1 i 2 ustawy wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Na 
orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Dział IX 
„Środki Ochrony Prawnej” ustawy Prawo zamówień publicznych zawiera szczegółowe 
regulacje prawne dotyczące środków ochrony prawnej.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Gmina Kęsowo
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: Gmina Kęsowo
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Gmina Kęsowo - Prezes 
Krajowej Izby Odwoławczej
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Gmina Kęsowo
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Gmina Kęsowo
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8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Gmina Kęsowo
Registratienummer: 092351127
Postadres: ul. Główna 11
Stad: Kęsowo
Postcode: 89-506
Onderverdeling land (NUTS): Świecki (PL618)
Land: Polen
Contactpunt: Urząd Gminy w Kęsowie
E-mail: kesowo@kesowo.pl
Telefoon: 523344091
Internetadres: https://bip.kesowo.pl/
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://sidaspzp.pl/
Kopersprofiel: https://sidaspzp.pl/
Andere contactpunten: 
Officiële naam: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postadres: ul. Postępu 17a  
Stad: Warszawa
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Internetadres: www.uzp.gov.pl
Rollen van deze organisatie: 
Koper
TED eSender
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt
Organisatie die inschrijvingen verwerkt
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0000
Officiële naam: Publications Office of the European Union
Registratienummer: PUBL
Stad: Luxembourg
Postcode: 2417
Onderverdeling land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefoon: +352 29291
Internetadres: https://op.europa.eu
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 1ffc0e8b-8686-4cf4-b1c6-17cd5619c519  -  01

mailto:kesowo@kesowo.pl
https://bip.kesowo.pl/
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Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 29/07/2026 09:48:08 (UTC+00:00) West-Europese tijd, 
GMT
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools
Publicatienummer aankondiging: 528071-2026
Nummer uitgave PB S: 145/2026
Datum van bekendmaking: 30/07/2026
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